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2 Bitru

1 cimon Bitru bwe changa kangye bwe
tomange yeecu kiriti ki nobo wo yo digyer lumar
bilenkerer nawo bi yoweu mulangum ki nobo
woyo diger tumar bilenkerer nawo bi yow mwor
kwaamar kange nii chokka beko yeecu Kkiriti.

2 Luma kanga damnerem wo bi fiya yeecu nin
nii cok beu a cobten dutche.

3 ki bi kwan chero cin nebo degero gwam
wo dumecheu kangye yimbo wucakeu mwor
nyomka kwa'amak wo cuwobo mor dugtunkak
kangye tenenka chekeu.

4 mwor wuro nyeu, cin nebo norre dur nyeri
nabi yilam mor nobo fiya norre mulen kwa'amar
nabi cokum dor ki kaya kako kale wo cuika
dikero bwir bou ti cikeu

5 ki digerowo bwiyeu, mani kambo mwa
dolum tiyeu na cobten neroken ki bilen
kereronindi cobten nyomka.

6 kinyom kako nin di chobten taka dorer. ki
takadore konin chobten birom nerem, ki birom
di chobten yimbo wucake,

7ki yimbo wucakeu choten ki cuikanka bwitik
ki chwika bwitik chobten ki cwika

8 No mulendo buro gwam wi kumendi yila
duyom kumendi mani kom yila chombulome ti
kaga digero bwiir mwor nyomka Teluwe bek
yeecu Kkriti.
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9 dila nii wo manki digero buro weri la
weltantigti weitagye nyori cin fugma, tabum
kange bwiren kerer cerowo nirom ki bwiyeu.

10 nyori kebmibo komma digero kom dollum
tiye nakom nyomom chwor kumero na ti yila ce
no batin ma digero birodi, mani ba yarti.

11 nure wuro nin, batin fiya doka mor li-
yar kwama beg kange nii fulo bew yecu kriti.
nyori man nyilam ki bati kang nami kulom
kumen digero biro, bwenno nyilam kom nyu-

mom_duwaleu bwenno kom tinkiti kwan dor
bilenkerero kom ciko naweu. _
12 nyori mannyilam ki bati kang nami kulom

kumen digero biro, bwen nonyilanm kom nyu-

mom_duwaleu bwen nokom tinkibi kwan dor
bilenkerero kom ciko nawu. o )
13 mi kwa tiri dong dong fiye mi wiyeu nomatin

nomwor bwiye wurori, mi kwatiri yori kabo in

kulom kimen nawo. o
14 mi mwor bwiye wuroweu wori min nyu.

15> matin ma digero madullum tiyeu nanto di
ki kwama wo makuberi katin kwa digero biro ki
neer kang kang.

16 nyori nyi bwangtengbo yulando wo bibwe
nifire bow cikeu ki kwama wo nyo yikom bikwan
kange boka teluwe beko yecu kriti nyori nyon
tomdur ceroki nuwe nye.

17 Jacin yo dur kangye dugtanka fiye Teek-
wama wiyeu ki kwama wo diro bo cinen fiye
dugtanka kodur wo yiki wo bwenere mi nuwa
luma chek ti dutce.

18 nyo nyiki bwinyo nyin nuwam dirowo yirau
dii kwama tunwo ki kwama wo nyi wari kange
cwo dor bangero wucakeu.
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19]a nyin wi ki ke ti dugumer, wo daten kom
yoti nereu natalkireu wo ne tilang ti kumta cile
nayumb de celka finikeu ri na tulkachi na ne
filang mwor nere kume.

20 mordigero gwam, kom nyumom Keti
dugumero kangee manwo ayau ti fwetengka
nii keu.

21 na cori keti dugumero kange bombo wi fye
nifiro wiyeu la yuwa tanbe kwamak dici coci tok
ker kwamare.

1 dila nobtomange kwama cwerke bo nobo nin
kange nob meranka cwerke anbo kimen. ki an
bo ketito yurangum na wuronka ce kange ci an
ko teluwe ciye wo tiyen ciye. ci boti ki wuronka

wulom dor ciro. )
2 Ducce nawo abwanteng nure ciye, kange

morece ci anko nur bilenkere wo yilam durre.

3 Morkucuno ciye ci an yuwo diger ducce
kimen ki ker bi boler ciro. fuwar ciro biyeken
fiye wulom. kange wuronka ciko dabo dum.

4 Nyori kwama dobbo nobtomangem ce wu-
care woma morkumtacile bwiranke, la nyore
kwama tunken ci morkumtacile bware, naci
ku, kenci luwe kumtacile tabe, kiduka ningtang
bolangti.

5Yila ci dobbo kale carko, cin yoken nufu wo

meran Kkereti cakcakeu kange nobo niber, fiye
cuwo.
6 Ci bo ki mwem wuro ka kale nobo nyombo

kwama. Kwama nyori twimbi ten codome
kange gomora yilam bwiyem, wuro yilam diker
nunkaro fintange nobo wo nyombo kwama.
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7Na lot wo cakcake co nuwa dotange fiye nobo
bwanten ner ciyer tiye, nyombo werkun nen.

8 La nii cakcake wo yim tiber cireu, kume
kange kume ner cere ti kayai mor dume cakcake
ce dor kekero co towe kange co nuwau.

9 Teluwe diye nyimom nure ca cokum
nobkwamab ti morcuwaka kange nure ca tam
nobo mani cakcake na comwe cibi diye bolange.

10 Wo bilen kere dor nobo ki dilanka bwiyek
kange cwe kanka nobo Ki bi kwang keret, dor
ciro kucer kange cima dike ci cwiti, maci cwatai
nobdutonka.

11 Nobtomange kwama wucake wi ki bikang
kange wo la ciye nyori ci bobo ki kiyange fiye
teluwe diye nin.

12 Nyori bi ciro manki kwa dikeri cin maci na
bii tabi biyem. ci cwekan dikero wo ci nymbe, ci
anbwiyam.

13 Ci an fiye nan bwiran nangene ciye ci kwa
nuwaka lima ti diye wona lima ce. dor ciro cin
twelum, ci nuwo lima nangene ciye bi bolere tj,
fiye cuwo ci nuwa lima ti kange kom me.

14 Ci wi ki nuwe burotum natubem, nob-
burokab, kero bwir mani lacine ner ci kwou
nobo wo ti boyorau mornangene ciye bwiranye,
nyori cin cuati ner ciro dor kucunur ci bibei cii

a.

15 Cin dubom nur bilen ke, cin ko nyori cin
bwanteng nure, Balamu bi bwe Be'ore, ni wo
bilan fiya ka yokka mordikero kebo cakcake,

16 Nyori yuwo weranka dor bwiran keret ce,
kelba mani tok kere, weran nii tomange kwama
wo twelum twele ki dir nifiret.
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17 Nobo buro ci na buir man kimwem na bilor
wo yuwa mwe meko yeecu cike kumtacile durwi

ningtang ci ti.

18 Cin nobtokka kerek koni kange nobcwika
dorek. ci bol nobo ti fiye dilanka bwiyek. cibol
nobo ti, wuro cwiti naci cwam fiye nobo yimbo
yorbe.

19 cin manobo nin cor ciyan cerci, ci ki bwici
canga fiye bwiran ke. nyori nii cange fiye dike

kwob ner cere.
20 Ni wo cerum kalenm fiye nyomka teluwe

kange nii fuloka yeecu yila nyonti mor burotum
bo ni neu, damcembo a cuwa bwir tiye anla
kabako bwiraka.

21 La cinen diker noci nyombo nure nyime
cakcake, kange wo ci nyimom di ci dubom
werfundo ci ne ciye.

22 Nuka kereko wo bilenke fiye ci wiye Bicwiye
yilaken kwiye ce kange ngyere yilati fiye dwiti”

3

Ifarub mib tomange wo na yobe ce ma mulang
kume ne, take gwam ciye na kulum kace na ne

kom bi kwan nere
2 be na kom bulamgi ki kero nob tomange

kange werfune wo teluwebe kange nii wo yafulo
be nee nob tomange be

3 yomom nob buwomeb an bow diye dika
kume. ciyan buwo dike ci cwiye

4 ciyan yii kom kin fee nor yilakako? ka ciko
tebbebo daken dume, dikero gwam tim ka cikca
kwatti ter fwelkake.
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5> ci ki mantum tabum fiya no ki ker kwamar
dii ko kange Bitru fiya yime mor mweme

6 take mwem wer kale, kale dim ka mwem

7ka cikna kere, dii ko kange dor bitiner kum
kira yome bi diye bolange kange werka nobo
bwang ten bo kwama.

8 farub kom tabre kume win fiye Teluwebe
diye nine, na coro kwini bikate, coro kwini
bikate na kume wine

9 kwama tibrang bo ki norcero, nawo kangem
yi ti ki. tibrang tiye, nyeu co bii ner dor mwer co
cwibo kange kume a kayam, di la gwam na fiya
da yiloka

10 duwal kume kwama a bo na nii kuye. dii
ko a cum ki diro dur. tibitinimbo a twim ki kira.
tab-tab.

11 nyori tibitininbo wo gwam anwuro, nyeu
ka yila nobo wani? kom yii wucak kange cwi
kwama.

12kom ningtang diye boka kwama ko ti, diye co
dii kwama an werum Kki kira, tibitinimbo wuyak
bwiyem kicilen kambo ken.

13 dila nor ce, bo nintang dii kwama fwirko
kange dor bitinero fwirko wo nobo cak-cak a yim
tiye.

14 nyori faumib, nyeu ko cwi dige wo tiyeu,
dibe ko ti bati a fiya nen de ki duti mo tim cakcak
kabom cem ki fowor nere.

15 take to birum nee kwama co fulokako, nawo
yibe bulu mulange ki yilen do kwama ne co.

16 bulu tok dige wo mor bi fumer ceronin, wo
kangem dikero wi wo bwai nyomka. fwandika
kange nobo tibo fiye wine bongum digero wo na
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wo ci ma kangem bifumero ni neu, nur bware
ciye

17 na weu farubmib kweri ka nyomom di-
gerowo nyeu, ywelum bwi kume, kati nobo
bwangten bo werfunere bol kom, lem bilenkere

kume nin. la kom y
18 dwi mor luma kange nyomka teluwe nii

fuloka Yeecu kiritti duktangka na ce diri-diri
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